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Nr. 1 (van mevrouw Anne Sylvie MOUZON (F), 
de  heer  Alain  MARON  (F),  mevrouw  Céline 
FREMAULT  (F),  mevrouw  Els  AMPE  (N), 
mevrouw Brigitte  DE PAUW (N) en mevrouw 
Annemie MAES (N))

Artikel 2

In § 1 en § 2, de woorden « vennootschap die instaat voor  
de  levering  van  elektronische-communicatiediensten »  te 
vervangen  door  de  woorden  « privaatrechtelijke 
coöperatieve  vennootschap  met  beperkte  
aansprakelijkheid,  IRISnet genoemd,  die instaat voor de  
levering van elektronische-communicatiediensten ».

VERANTWOORDING

Het  amendement  strekt  ertoe  de  juridische  aard  van  de 
vennootschap  te  preciseren  die  opgericht  zal  worden  na 
afloop  van  de  overheidsopdracht  die  het  Gewest 
uitgeschreven heeft om een privépartner te zoeken voor de 
gezamenlijke  oprichting  van  een  coöperatieve 
vennootschap  met  beperkte  aansprakelijkheid,  IRISnet 
genoemd.

De  op  te  richten  vennootschap  is  een  privaatrechtelijke 
rechtspersoon, waarvan het beheer exclusief onderworpen 
is aan het privaat recht. De opdracht van deze coöperatieve 
vennootschap en het beheer ervan worden immers als die 
van een privaatrechtelijke rechtspersoon beschouwd.

N° 1 (de Mme  Anne Sylvie MOUZON (F), M. 
Alain MARON (F), Mmes Céline FREMAULT 
(F),  Els AMPE (N), Brigitte DE PAUW (N) et 
Annemie MAES (N))

Article 2

Aux § 1er et 2, remplacer les mots « société dédiée à la  
fourniture de services de communications électroniques » 
par les mots « société coopérative à responsabilité limitée  
de droit privé dénommée IRISnet, dédiée à la fourniture de  
services de communication électronique ».

JUSTIFICATION

L'amendement a pour objet de clarifier la nature juridique 
de la société qui sera créée à l'issue du marché public lancé 
par la Région en vue de trouver un partenaire privé pour 
constituer  avec  la  Région  la  société  coopérative  à 
responsabilité limitée IRISnet.

La société à constituer est  une personne morale de droit 
privé, dont la gestion est soumise exclusivement au droit 
privé. En effet, la mission de cette société coopérative ainsi 
que  son  mode  de  gestion  font  de  celle-ci  une  personne 
morale de droit privé.
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